The framed rubrics with bold lines must be completed

The framed rubrics with bold lines rust be compleled

21+ 22 bytreight carriers

including,

To be corrpleted on 1he senders own responsibility

by freight carriers

1-15

ADI 06.07

1 Sender [namey, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

M

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g‘g?géggﬂ%g%wyer-su. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpant international de
marchandise par rouls (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of yoods by road
[EnaR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier [name, address, countsy)
Transperteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la liviaison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transportevers successlfs (nom, adresse, pays)

Place { Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Dlace of receipt of the gonds Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

13.11.2025 Modugno

Place / Lleu

Modugno (BARI)

Date/Bate

13.11.2025

18 Carrar's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

5§ Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322864

Possible packaging components: cardboard parnts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

g Aature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’

Margues el numeras Numbre des colis Mode d'emballage Natore de la marchandise No. Statistigus Poids brut kg Cabipe m?
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N, Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wi,
7351609 704954 320109336R 9 PC 9  [Cartone 694.800
530112982 2510000415003 gingolo_Renaukt 618,300
7351610 632607 320102094R 10 PC 10 [Cartone 765,000
530112983 2510002404-005 gingolo_Renautt 680.000
7351611 704955 320105152R 6 PC 6 [Cartone 462,600
530112984 2510002404-010 gingolo_Renault 411,600
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  |huméns dopliguatto Numére UN Group d'smballage A payer par Lexpediteur Munndis Le destinataire
ho9 T reight/Pria de Lranspont
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles) SubtotalfSolide
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' ACCessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko l .
Not tree f Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgnO (BARI) 1 3-1 1 .2025 Receptlon des marchandlses Bate
22 2 on/le 20

3
E1533EE

In noma @ por conta de! mittenie

N NAGH

%ﬁfﬁ’ﬂﬂfﬁ'@yr the: s@pder
Bltisoy VAS BRI EATer expediteuer

Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre du destinatalre

45 Infarmation to dete’mine tha tanff -emaval with boarder crossings

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Pafett recelver / Destinataire des palettes
Tywpe Number No exchan; Schange  [Type Auirber No exchange Tychange
Zuru-Pallul Euro-Fallet
Sovke pallet oX palle
Simple pallet Simpla pallat

26 Carriers coniraclorn

Receiver conflrmatlon / date / signature

Driver contirmation / date [ signature

27 Off, Charascterislic Loud cavacity in KG
Car

Temiler

Used Gen Ne

[national

[vilateral CJes

CJeemt




The lramed rulrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framed rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To be carrpleted vu the senders own responsibility

15

AD106.07

1 Sender [ndme, address, counlry)
Expéditever (nom, adresse, paysh

ermann-H -Str. 1, 74199
nter%rﬂppgﬂ%ggwyer g

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpart inernational de
marchandise par route (CVR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecomary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internaticnal Carrage of goods by rosd
{CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler {name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, countsy)
Lleu prévu pour la fivralson de la marchandise

17 successive carrlers [name, address, country}
Transportevers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

g Place of recaiptof the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

13.11.2025 Modugno

Place / Liew

Modugno (BARI)

Date / Date

13.11.2025

18 Cartlers reservations and observations
Reserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Cocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322864

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LOPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’

E1533EE

in nomo e bar conta del mitonte

A\ MAGH

def Ciclamlzt 4 /
ggygglmgduﬂg"aﬂp,,nf Lhe: dgpder Signature and stampBfihe carmier
Eigtiseunesdbpdasodes’expaditever Slanature et timbre db transporteur

Mirques #1 numeras Nombire des colis Mute d'emballage Nature de la marchandise No. Statisligque Puids brul kg Cabiage n?
Del .N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7361612 704935 320109538R 5 PC 5  [Cartone 385,500
530112985 2510002409012 pingolo_Renautt 343,000
7351620 762515 320107678R 3 PC 3  [Cartone 231,300
530112986 2510000413-002 singolo_Renault 205,800
7351621 764012 320106249R 1 PC 1 [Cartone 76,500
530112987 2510001411-001 gingolo_Renault 68,000
Ref to Nr.9 (Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nemveit  |[Numéro d'optiquatto Numeéro UN Group d'emballage A payer par L' expediteur Monnais Le destinataine
hoy Frefght/Prix de ranspurl
Reduction/Réductions
13 sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de |'expediteuer (formalites douantéres et autres) Surcharges/Supple
ncidental expenses/Frais
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal o paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to treight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulleres
Free / Franko L '
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Gocds received Date
Etabllea MOdUgnO (BARI) 13.1 1 -2025 Reception des marchandises  Date
22 23 onfle 20

Signature and stamp of the consignes
Slgnature et tinmbre du destinataire

45 Infarmation to dete‘mine the tanif semoval with border crossings

JEdi(EUIIdES palettes

Fram To kin Palett sender/ £x Palett receiver / Destinatalre des palettes
Thwe Nurnber No &xchange Tachange | Type Rurmber No exchangs "vthange
Zurp-Pallel Ewiu-Pajlel
Sou palet e prllF:
Simple pallet Simpla pallat
26 Carrisrs contractor

Receiver contirmation / date / signature

— Driver confirmation / date / signature
27 Off. Charseterislic Load cavacity i1 KG

Car

Traifer

Used CenNr [COnational [IBilateral Jec Qeen




‘ 1 Sender [name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) . CMR
‘ .78 ; LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
S| This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Magna PT B‘V- & CO. KGaA any clause to thecontary, to the clause contraire, a la conventlon relative
Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
Uermann-Ha%Eﬂ n}]eve I'-Str. 1 y 741 99 International Carriage of goods by road marchandise par roule (CMR)
ntergruppehbac (M)
E
y
E 2 Consignee (name, address, country) 16 Carrier {name, address, country}
] DestInatalre (nom, adresse, pays) Transparteurs [nom, adresse, pays)
u
fg, RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
E Boulevard Pierre Lefaucheux Zellerstrasse 1
Z | AUBERGENVILLE 78410 FR 6330 Kufstein
=
D
% 3 Place of deitvery of the goods (place, country} 17 Successive canlers [name, address, country}
£p Lieu prévu pour la livraison de 1a marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
53
g X Place / Lieu
12 AUBERGENVILLE
3@
=3 Country / Pays .
R Frankreich
4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
13.11.2025 Modugna
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrier's reservations and observations
1 3-1 1 .2025 Réserves el observatlons des transporteurs
5 gz::;z‘:\:’:j:\:‘::; Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322864

The (rarmed rubrics with bold lines rrust be compleled

€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m*
Margues sl numeras Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise No, Statistigue Poids brut kg Cabiage m'
otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
n B4 2.615,700/2.326,700
8
£
=
v
B
o~
o
+
~t
~N
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Qurrency Conslgnee
hom vl [Muméra d'opliquatto Numero UN Group d'emballiage A payer par Uexpedilsur Monnais Le destinalaire
w ho9 Freight/Prix de transport
"§ feduction/Reéductions
=
£ 13 sender's Instructions (Customs and other formalities) Subtetal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
n Incidental expenses/Frais
- ACcessoires
' : .
~| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
= Tolal # payer
3 14 Reimbursement/Remboursement
f’-} 15 Directions aj to frefght payment 20 Speclal agreements
E Prescription affranchissement Conventions particuliéres
£ Free / Franko | .
¢ |nottree/ honFranco Free carrler
3 21 Printed on 24 tioods received Date
c
i Etablie a MOdUgnO (BARI) 13.1 1 -2025 Réception des marchandises  Date
£ 22 3 onfle -
_g 1 narma & par conto del midente E1533EE
i | NMmAGN
& el Ciclamini,4
E ﬁfmﬂgm)ﬂlh& nder Signalure and stafnp off the’carrier Signature #rd slamp of the coasignes
E K ‘expedjteuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
a 23 Infarmation to drte’mine the tarlfl -emoval with border arossings.
= Fram To kin palett sender / Expediteur des pAlettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyoe Number Nao exchange Ixchange  Type humber \o exchange Txchange
Surn-Tallel IEum-I‘-ailel
ok paltet Rox ol
Simple pallst Simpla pallat
26 Carciers contractor
Recelver conflrmation f date / signature Driver confirmation / date / signature
27 OIf. Charr agte-istic Lowd cavadity i1 KG
Car
B [raller
8
& |Used Gen Nr [Cnationsl [Csilatual 3] [CJeemr
T,




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7351621

VENDEUR OU FOURNISSEUR 7

DATE: 19.11.2025

EXPEDITEUR _

TELETRANSMIS

Magna PT B.V. & Co. KG
{erman *Hagenmeyer—Strass

Magna PT'S.p.A: Modugno- 3
Via.dei: Clclamlm 4: -

____DESTINATAIRE
RENAULT'MPR FLINS ST

I 70026 MODUGN:! ‘(BARI

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 13.11.2025 A: 14:57
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 19.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PAR UC | .'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE

DATE DE PERP

TRANSPORTEUR

320106244R

LKW WALTER !"t natlonale
Transportorganlsa nAG
ZelIerstrasse

POIDS BRUT TOTAL:

77 KGM

NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. E1533EE

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

764012

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 1



